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KOMUNIKAZZJONI TAL-KUMMISSJONI

COVID-19: Gwida dwar l-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet rilevanti tal-UE fil-qasam tal-
proceduri tal-asil u tar-ritorn u dwar ir-risistemazzjoni

(2020/C 126/02)

[l-virus COVID-19 infirex fid-dinja kollha u skatta mizuri differenti biex tigi llimitata l-imxija tal-kontagju. FI-10 ta’ Marzu
2020, il-Kapijiet ta” Stat jew Gvern tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea enfasizzaw il-htiega ghal approc¢¢ Ewropew
kongunt u koordinazzjoni mill-qrib mal-Kummissjoni (*). B'mod partikolari, il-Ministri ghas-Sahha u ghall-Intern gew
mistiedna jac¢certaw koordinazzjoni kif suppost u li fil-mira taghhom ikollhom gwida Ewropea komuni.

Il-portata tat-theddida globali li ghandna quddiemna llum tgieghed l-enfasi fuq il-htiega assoluta ghall-koordinazzjoni tal-
UE, sabiex l-impatt potenzjali tal-mizuri mehuda fil-livell nazzjonali jkun immassimizzat.

Huwa fdan il-kuntest, li fis-16 ta’ Marzu 2020, il-Kummissjoni adottat Komunikazzjoni lill-Parlament Ewropew; lill-Kunsill
Ewropew u lill-Kunsill, fejn talbet Restrizzjoni temporanja fuq l-ivvjaggar mhux essenzjali lejn I-UE minhabba
1-COVID-19 (3. L-ezenzjonijiet ghal dawn ir-restrizzjonijiet temporanji huma estizi ghall-persuni fi bzonn ta’ protezzjoni
internazzjonali jew li jridu jiddahhlu fit-territorji tal-Istati Membri ghal ragunijiet umanitarji ohra. Il-mizuri mehuda mill-
Istati Membri biex irazznu u jillimitaw l-imxija ulterjuri tal-COVID-19 ghandhom ikunu bbazati fuq valutazzjonijiet tar-
riskju u fuq pariri xjentifici, u jridu jibqghu proporzjonati. Kwalunkwe restrizzjoni fil-qasam tal-asil, tar-ritorn u tar-
risistemazzjoni trid tkun proporzjonata, trid tigi implimentata b'mod nondiskriminatorju u trid tqis il-principju ta’ non-
refoulement u l-obbligi skont il-ligi internazzjonali.

II-pandemija ghandha konsegwenzi diretti fuq il-mod kif ged jigu implimentati r-regoli tal-UE dwar l-asil u r-ritorn mill-
Istati Membri, u effett ta’ xkiel fuq ir-risistemazzjoni. Il-Kummissjoni taghraf kompletament id-diffikultajiet li jiffaccjaw 1-
Istati Membri fil-kuntest attwali meta jimplimentaw ir-regoli rilevanti tal-UE fdan ir-rigward. Kwalunkwe mizura mehuda
fil-qasam tal-asil, ir-risistemazzjoni u r-ritorn ghandha wkoll tgis kompletament il-mizuri dwar il-protezzjoni tas-sahha
introdotti mill-Istati Membri fit-territorji taghhom biex jipprevjenu u jrazznu l-imxija tal-COVID-19.

Fdan il-kuntest, u sabiex l-Istati Membri jinghataw appogg, il-Kummissjoni hejjiet din il-gwida (il-Gwida), bl-appogg tal-
Ufficcju Ewropew ta’ Appogg fil-gasam tal-Asil (EASO) u I-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta
(Frontex) minghajr pregudizzju ghall-prin¢ipju li hija biss il-Qorti Ewropea tal-Gustizzja li tista’ taghti interpretazzjonijiet
awtoritattivi tal-ligi tal-Unjoni.

1I-Gwida tiddeskrivi kif, kemm jista’ jkun possibbli, tista’ tigi accertata l-kontinwita tal-proceduri filwaqt li tigi accertata mija
fil-mija l-protezzjoni tas-sahha u tad-drittijiet fundamentali tan-nies skont il-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-UE. Fl-
istess hin, tfakkar il-principji fundamentali li jridu jibqghu japplikaw, sabiex l-access ghall-proceduri tal-asil ikompli kemm
jista’ jkun matul il-pandemija tal-COVID-19. B'mod partikolari, l-applikazzjonijiet kollha ghall-protezzjoni internazzjonali
jridu jigu rregistrati u pprocessati, anke jekk ikun hemm certu dewmien. It-trattament ta’ emergenza u essenzjali tal-mard,
inkluz il-COVID-19, irid jigi accertat.

Fdan ir-rigward, il-Gwida tipprovdi wkoll pariri prattici u tidentifika ghodod, inkluz billi tindika l-ahjar prattiki emergenti
fl-Istati Membri kif isiru l-proceduri tal-asil u tar-ritorn u kif jitkomplew l-attivitajiet relatati mar-risistemazzjoni fic-
cirkostanzi attwali, minhabba li l-legizlazzjoni attwali ma tipprevedix il-konsegwenzi specifi¢i li jirrizultaw minn
sitwazzjoni ta’ pandemija.

Sabiex jipprevjenu u jrazznu l-imxija tal-COVID-19, mizuri tas-sahha pubblika bhall-iskrinjar mediku, it-tbeghid so¢jali u I-
kwarantina u l-izolament ghandhom jigu applikati ghac-cittadini ta’ pajjizi terzi skont kif ikun mehtieg, inkluz ghall-
applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali, ghall-persuni risistemati jew ghac-cittadini ta’ pajjizi terzi li jissoggornaw
illegalment fl-Unjoni dment li dawn il-mizuri jkunu ragonevoli, proporzjonati u nondiskriminatorji.

(") https://www.consilium.europa.eu/mt/press/press-releases/2020/03/10/statement-by-the-president-of-the-european-council-following-
the-video-conference-on-covid-19/
() COM (2020) 2050 final.
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Il-gwida prattika inkluza tul id-dokument ghandha l-ghan li tipprovdi ezempji ta’ dak li huwa possibbli li jsir fil-limiti tal-
acquis, li jista’ jintuza kif xieraq minn kull Stat Membri filwaqt li jitqiesu r-rizorsi disponibbli u l-prattiki nazzjonali li diga
jezistu.

1I-Gwida tkopri b'mod partikolari:

L-asil: ir-registrazzjoni u t-tressiq ta’ applikazzjonijiet, il-modalitajiet ghat-twettiq ta’ intervisti u l-kwistjonijiet li
jikkon¢ernaw il-kondizzjonijiet ta’ akkoljenza inkluza d-detenzjoni, kif ukoll il-proceduri skont ir-Regolament
(UE) Nru 604/2013 (minn hawn 'il quddiem “ir-Regolament ta’ Dublin”).

Ir-risistemazzjoni: il-modalitajiet prattici, sa fejn ikun possibbli, ikomplu l-operazzjonijiet preparatorji sabiex b’hekk ir-
risistemazzjonijiet ikunu jistghu jissoktaw minghajr intoppi malli dan jerga’ jkun possibbli.

[r-ritorn: mizuri prattici li jistghu jiffacilitaw it-twettiq tal-proceduri tar-ritorn fi¢c-¢irkostanzi attwali, l-appogg ghar-ritorn
volontarju u ghar-riintegrazzjoni, il-protezzjoni tal-migranti mill-konsegwenzi mhux intenzjonati tal-mizuri restrittivi fuq
l-ivvjaggar internazzjonali, il-garanzija ta’ access ghal servizzi essenzjali adegwati, kif ukoll kjarifika dwar fliema
kondizzjonijiet id-detenzjoni tal-migranti irregolari tkun ragonevoli u proporzjonata.

L-ghoti ta’ gwida huwa ezercizzju dinamiku, li jaf ikollu bzonn jevolvi. Dan se jigi kkomplementat minn attivitajiet mill-
agenziji rilevanti tal-UE fl-ghamla ta’ laqghat temati¢i ddedikati () biex jassistu lill-Istati Membri b’pariri prattici
addizzjonali u biex jiffacilitaw il-kondivizjoni tal-ahjar prattici. Barra minn hekk, hija disponibbli wkoll gwida generali
mill-EASO dwar diversi kwistjonijiet specifici ewlenin koperti minn din il-Gwida (%).

1. L-asil

[I-mizuri mehuda fil-livell nazzjonali biex tigi limitata l-interazzjoni so¢jali fost il-persunal tal-asil u l-applikanti ghall-asil
ghandhom impatt fuq il-processi tal-asil. Billi l-awtoritajiet sanitarji nazzjonali jistghu jiehdu l-mizuri mehtiega, abbazi tal-
valutazzjoni tar-riskju u l-pariri xjentifici, biex irazznu u jkomplu jillimitaw l-imxija tal-COVID-19, tali mizuri ghandhom
ikunu proporzjonati u skont il-ligi tal-UE, inkluza 1-Karta tad-Drittijiet Fundamentali. Ghalhekk, anke jekk ikun hemm
dewmien, l-applikazzjoni tac-cittadini ta’ pajjizi terzi li japplikaw ghall-protezzjoni internazzjonali trid tigi rregistrata mill-
awtoritajiet u jridu jkunu jistghu jressquha. Ghandha tinghata attenzjoni partikolari ghall-qaghda tal-persuni vulnerabbli,
tal-familji u tal-minorenni (inkluzi minorenni mhux akkumpanjati), u l-applikanti kollha ghall-protezzjoni internazzjonali
jridu jigu ttrattati b'dinjita, u ghall-inqas ghandhom ikunu jistghu jaccessaw u jezercitaw id-drittijiet bazici taghhom.

Fir-rigward tal-proceduri tal-asil, peress li sitwazzjoni bhal dik li rrizultat mill-pandemija tal-COVID-19 ma kinitx prevista
fid-Direttiva 2013/32/UE (minn hawn ’il quddiem “id-Direttiva dwar il-Proceduri tal-Asil”), tista’ tigi kkunsidrata I-
applikazzjoni ta’ regoli derogatorji bhal dawk stabbiliti fid-Direttiva fkaz ta’ numru kbir ta’ applikazzjonijiet simultanji (°).
Barra minn hekk, ir-Regolament (UE) Nru 603/2013 (minn hawn 'il quddiem “ir-Regolament Eurodac”) jipprevedi b'mod
specifiku 1-possibbilta li jigi pospost il-gbir tal-marki tas-swaba’ minhabba mizuri mehuda ghall-protezzjoni tas-sahha
pubblika (9.

Fir-rigward tar-responsabbilta ghall-ezaminar tal-applikazzjonijiet, fir-Regolament ta’ Dublin hemm lok ghal flessibbilta
rigward, b'mod partikolari, l-intervisti personali, il-proceduri tar-riunifikazzjoni tal-familja ghall-minorenni mhux
akkumpanjati, u l-applikazzjoni ta’ klawzoli diskrezzjonali.

Fir-rigward tal-kondizzjonijiet ta’ akkoljenza, I-Istati Membri jistghu juzaw il-possibbilta skont id-Direttiva 2013/33/UE
(minn hawn il quddiem “id-Direttiva dwar il-Kondizzjonijiet ta’ Akkoljenza”) li b'mod e¢cezzjonali jistabbilixxu, fkazijiet
gustifikati kif suppost u ghal perjodu ragonevoli li ghandu jkun qasir kemm jista’ jkun, modalitajiet differenti ghall-
kondizzjonijiet materjali ta’ akkoljenza minn dawk li jkunu mehtiega normalment (’). Tali modalitajiet iridu fi kwalunkwe
kaz ikopru I-htigijiet bazici inkluz il-kura tas-sahha. Il-mizuri ta’ kwarantina jew ta’ izolament ghall-prevenzjoni tal-imxija
tal-COVID-19 mhumiex irregolati mill-acquis tal-UE dwar l-asil. Tali mizuri jistghu jigu imposti wkoll fuq l-applikant
ghall-asil fkonformita mal-ligi nazzjonali, dment li jkunu necessarji, proporzjonati u nondiskriminatorji.

() Fit-2 ta’ April 2020, in-Netwerk tal-Processi tal-Asil tal-EASO hejja laqgha tematika online dwar l-organizzazzjoni ta’ Intervisti
Personali mill-Boghod u fit-8 ta’ April 2020 dwar it-tressiq ta’ applikazzjonijiet tal-asil mill-boghod. Barra minn hekk, in-Netwerk tar-
Risistemazzjoni u l-Ammissjoni Umanitarja tal-EASO hejja laqgha online biex jigi diskuss l-impatt tal-COVID-19 fuq l-operazzjonijiet
ta’ risistemazzjoni fl-Istati Membri.

(*) Gwida Prattika tal-EASO:Intervista Personali u I-EASO Guidance on asylum procedure: operational standards and indicators (Gwida

tal-EASO dwar il-procedura tal-asil: indikaturi u standards operazzjonali) u I-EASO Guidance on contingency planning in the context

of reception (Gwida tal-EASO dwar l-ippjanar ta’ kontingenza fil-kuntest tal-akkoljenza)

l-Artikolu 6 u I-Artikolu 31 tad-Direttiva 2013/32/UE.

l-Artikolu 9 tar-Regolament (UE) Nru 603/2013.

() l-Artikolu 18 tad-Direttiva 2013/33/UE.
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1.1. Il-proceduri tal-asil

Fir-rigward tal-access ghall-procedura tal-protezzjoni internazzjonali, fid-dawl tal-htiega li jigi applikat it-tbeghid so¢jali u
minhabba n-nuqgas ta’ persunal, diversi Stati Membri rrapportaw l-gheluq tal-amministrazzjonijiet tal-asil jew l-access biss
b'notifika minn qabel permezz ta’ servizzi elettronici jew bit-telefown. L-Istati Membri rrapportaw ukoll restrizzjonijiet fis-
servizz brabta mar-registrazzjoni ta’ applikazzjonijiet ghall-protezzjoni internazzjonali. Xi Stati Membri specifikaw li
ingenerali r-registrazzjoni tal-applikazzjonijiet hija sospiza jew hija permessa biss ghal kazijiet eccezzjonali ufjew ghal
persuni vulnerabbli.

L-Artikolu 6(5) ta’ dik id-Direttiva dwar il-Proceduri tal-Asil jippermetti lill-Istati Membri jestendu I-limitu ta’ zmien ghar-
registrazzjoni tal-applikazzjonijiet sa ghaxart ijiem ta’ xoghol fejn applikazzjonijiet simultanji minn numru kbir ta’
¢ittadini ta’ pajjizi terzi jew persuni apolidi jaghmluha difficli hafna fil-prattika li jigu rispettati dawk il-limiti ta” zmien.
Ghandu jkun possibbli li I-Istati Membri japplikaw din ir-regola derogatorja ghal perjodu limitat ta’ Zmien meta jkun
difficli hafna fil-prattika ghall-awtoritajiet nazzjonali li jirrispettaw il-limitu ta’ tlett ijiem jew ta’ sitt ijiem ghar-
registrazzjoni b'rizultat tas-sitwazzjoni tal-COVID-19, li jista’ jkollha impatt simili, fid-dawl tal-fini generali tal-
legizlazzjoni u l-interessi kkoncernati, ghal diffikulta li tirrizulta minn numru kbir ta’ applikazzjonijiet simultanji meta
jitgies li -legizlazzjoni attwali ma tipprevedix i¢-cirkostanzi specifici li jirrizultaw minn sitwazzjoni ta’ pandemija. Fi
kwalunkwe kaz, kwalunkwe dewmien ulterjuri fir-registrazzjoni tal-applikazzjonijiet ma ghandux jaffettwa d-drittijiet tal-
applikanti skont id-Direttiva dwar il-Kondizzjonijiet ta’ Akkoljenza li japplikaw mill-mument li fih issir l-applikazzjoni.

Fkonformita mat-tielet subparagrafu tal-Artikolu 6(1) tad-Direttiva dwar il-Proceduri tal-Asil, I-Istati Membri ghandhom
jaccertaw li l-informazzjoni dwar il-bidliet fir-rigward tar-registrazzjoni u t-tressiq tal-applikazzjonijiet tinghata lill-
persunal tal-awtoritajiet li X'aktarx jircievi applikazzjonijiet ghall-protezzjoni internazzjonali (bhall-pulizija, il-gwardji tal-
fruntiera, l-awtoritajiet tal-immigrazzjoni u l-persunal tal-facilitajiet ta’ detenzjoni) sabiex ikun jista’ jirreferi l-kazijiet ghar-
registrazzjoni u jinforma lill-applikanti fejn u kif jistghu jressqu l-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni internazzjonali.

Gwida prattika:

— Il-persunal tal-awtoritajiet li x'aktarx jircievi l-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni internazzjonali ghandu jkun
mgharraf dwar kwalunkwe bidla temporanja fil-proceduri ghall-access ghall-procedura tal-asil minhabba l-impatt
tal-COVID-19, bhal jekk l-awtoritajiet tal-asil ikunu qed jahdmu ghal inqas hin, ikun hemm access ristrett ghall-
pubbliku, u l-possibbilta ta’ kuntatti mill-boghod permezz tat-telefon, ecc.

— L-informazzjoni rigward tali bidliet u arrangamenti temporanji ghandha tkun disponibbli ghall-pubbliku
ingenerali, perezempju permezz tas-sit web pubbliku tal-awtoritajiet tal-asil, biex b’hekk i¢-¢ittadini ta’ pajjizi terzi
jew il-persuni apolidi jkunu jafu qabel jaghmlu applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali. Tali informazzjoni
tkun utli wkoll ghall-organizzazzjonijiet tas-socjeta civili li jaf jassistu lill-applikanti.

— Meta l-access ghall-istabbiliment tal-awtoritajiet tal-asil ikun ghadu accertat, l-informazzjoni rilevanti ghandha
preferibbilment tintwera permezz ta’ infografici u forom ohra ta’ komunikazzjoni viziva sa fejn ikun possibbli.

— Ghadd ta’ Stati Membri implimentaw sistemi differenti ghar-registrazzjoni tal-applikanti minghajr kuntatt personali
mal-persunal tal-asil. Ezempju tajjeb ta’ prattika tajba hu r-registrazzjoni tal-applikanti fkabini specjali fl-
istabbiliment tal-amministrazzjoni fejn jigi assigurat li l-informazzjoni tigi pprovduta bil-lingwa tal-applikant u li
l-informazzjoni tingabar.

It-tressiq tal-applikazzjonijiet

Fxi Stati Membri l-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni internazzjonali jistghu jitressqu permezz tal-posta. Il-Kummissjoni
tirrakkomanda li, meta jkun mehtieg, ghandu jkun possibbli li l-applikazzjonijiet jitressqu permezz ta’ formola bil-posta
jew preferibbilment online. Fkonformitd mal-Artikolu 6(4) tad-Direttiva dwar il-Proceduri tal-Asil, imbaghad I-
applikazzjoni titgies li tressqet ladarba I-formola tkun waslet ghand l-awtoritajiet kompetenti.

Gwida prattika:

— It-tressiq tal-applikazzjonijiet, meta jkun mehtieg u kemm jista’ jkun, jista’ jigi organizzat online (billi tintbaghat
formola online). Fkazijiet bhal dawn, l-applikanti ghandu jkollhom access facli ghall-formola korretta li trid
timtela online.

— Bhala salvagwardja bazika, meta l-applikazzjonijiet jitressqu online jew permezz tal-posta, l-applikanti ghandu
jkollhom evidenza xjuru li huma pprezentaw l-applikazzjoni ghall-asil, bhall-email ta’ konferma jew posta
rregistrata.
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— Ghandhom jittiehdu mizuri specifici biex jigi accertat li l-applikanti jkunu infurmati blingwa li jithmu jew li
suppost jithmu b'mod ragonevoli, xi procedura jridu jsegwu u x'inhuma d-drittijiet u I-obbligi taghhom matul il-
procedura.

possibbli ghall-applikanti jekk ma jissodisfawx l-obbligi taghhom u ma jikkooperawx mal-awtoritajiet.

Intervisti personali:

Hafna Stati Membri pposponew l-intervisti personali. Ohrajn qed jorganizzaw l-intervisti b’arrangamenti specifici, billi
juzaw il-vidjokonferenzi jew billi jinstallaw hgiega ta’ sikurezza. [l-Kummissjoni tirrakkomanda li kemm jista’ jkun I-Istati
Membri juzaw tali arrangamenti temporanji specifici dment li jigu stabbiliti l-arrangamenti xierqa rigward il-facilitajiet u
jigu accertati l-interpretazzjoni kif ukoll l-access ghall-assistenza u ghar-rapprezentazzjoni legali mill-awtoritajiet
kompetenti.

L-Istati Membri jistghu juzaw l-Artikolu 14(2)(b) tad-Direttiva dwar il-Proceduri tal-Asil u ma jaghmlux l-intervista
personali, skont i¢-¢irkostanzi tal-kaz, partikolarment jekk ikun hemm indikazzjonijiet ragonevoli li jissuggerixxu li
applikant jaf qabditu 1-COVID-19. Ftali kazijiet, ghandhom isiru sforzi ragonevoli biex l-applikant ikun jista’ jipprezenta
aktar informazzjoni. In-nuqqas ta’ intervista personali ma ghandhiex tinc¢idi negattivament fuq id-decizjoni tal-awtorita
determinanti.

Barra minn hekk, meta jkun permess mil-legizlazzjoni nazzjonali, huwa possibbli li jitwettaq l-ezami preliminari ta’
ammissibbilta ta’ applikazzjoni sussegwenti abbazi ta’ prezentazzjoni bil-miktub biss, minghajr ma ssir intervista personali
fkonformita mal-Artikolu 42(2)(b) tad-Direttiva dwar il-Proceduri tal-Asil.

Gwida prattika:

— Kemm jista’ jkun, l-intervisti personali ghandhom isiru mill-boghod permezz tal-uzu tal-vidjokonferenzi ghajr jekk
l-intervista personali bil-vidjokonferenza ma tkunx adattata ghall-applikant minhabba htigijiet procedurali spe¢jali
(ez. applikant trawmatizzati, persekuzzjoni abbazi tal-generu, tfal, applikanti niegsa mis-smigh). Barra minn hekk,
ghandha tintuza l-interpretazzjoni simultanja mill-boghod, b’'mezzi tat-telefown iddedikati.

— Meta l-awtoritajiet jistabbilixxu kmamar ghall-vidjokonferenzi, ghandhom jaghmlu arrangamenti wkoll biex ikun
hemm il-prezenza (virtwali) ta’ konsulenti legali, ta’ konsulenti ohra u ta’ persuni ta’ fiducja biex jappoggjaw 1-
applikant. Ghandu jigi pprovdut ambjent sikur inkluza konfigurazzjoni kunfidenzjali. Il-mizuri relatati mal-
kunfidenzjalita jinkludu wkoll is-sigurta tal-konnessjoni.

— Meta l-vidjokonferenzi ma jkunux teknikament fattibbli jew xierqa, l-Istati Membri jistghu juzaw l-arrangamenti
spazjali u tat-tbeghid socjali mehtiega biex jigi accertat li jitnaqqas ir-riskju ta’ infezzjoni, bhall-installazzjoni ta’
hgiega ta’ sikurezza, abbazi tal-pariri tas-Sahha u tas-Sikurezza. Anke fkazijiet meta l-vidjokonferenzi ma jkunux
teknikament fattibbli, ghandhom jitqiesu l-mezzi kollha biex tigi accertata l-interpretazzjoni simultanja mill-
boghod.

— Ir-regoli tal-UE dwar it-traskrizzjonijiet ufjew ir-registrazzjonijiet tal-intervisti jehtieg li jigu rrispettati. Flimkien
mal-vidjokonferenzi, ghandhom jigu accertati mezzi alternattivi li permezz taghhom l-applikanti jkunu jistghu
jibaghtu l-evidenza b'mod li jiggarantixxi s-sikurezza u l-kunfidenzjalita tad-dokumenti pprezentati, perezempju
min-netwerk ta” akkoljenza jew mill-ferghat lokali jew mill-ministeri rilevanti. Il-kamra tal-vidjokonferenzi jista’
jkollha scanner perezempju li l-applikant jista’ juza biex jibghat id-dokumenti.

— Jekk l-intervisti personali jsiru mill-boghod, din i¢-¢irkostanza ghandha titqies meta tigi ezaminata l-applikazzjoni
kif ukoll l-elementi possibbli ta’ distorsjoni addizzjonali matul l-intervista. Aktar informazzjoni tista’ tinstab fl-
EASO Practical Guide: Evidence Assessment (Gwida Prattika tal-EASO: Valutazzjoni tal-Evidenza).

— Meta l-uffi¢jali tal-kazijiet jahdmu bit-telexoghol, huwa importanti li jkollhom access ghal mezzi regolari biex
jiksbu l-pariri minghand uffi¢jali superjuri tal-kazijiet, supervizuri ufjew esperti li juzaw sistemi ta’
komunikazzjoni siguri, filwaqt li jigu ggarantiti s-sigurta u l-protezzjoni tad-data personali.
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Limitu ta’ zmien ghall-konkluzjoni tal-procedura ta’ ezami

L-Artikolu 31(3)(b) tad-Direttiva dwar il-Proceduri tal-Asil jippermetti lill-Istati Membri jestendu l-perjodu ta’ sitt xhur
ghall-konkluzjoni tal-ezaminar tal-applikazzjonijiet b’perjodu li ma jagbizx disa’ xhur ohra meta numru kbir ta’ ¢ittadini
ta’ pajjizi terzi jew persuni apolidi japplikaw simultanjament ghall-protezzjoni internazzjonali u jaghmluha difficli fil-
prattika li I-ezaminar jigi konkluz fdan il-limitu ta’ Zmien. Ghandu jkun possibbli li I-Istati Membri japplikaw din ir-regola
derogatorja temporanja meta jkun difficli hafna fil-prattika ghalihom li jirrispettaw il-limitu ta’ sitt xhur ghall-ezaminar ta’
applikazzjonijiet bhala rizultat tas-sitwazzjoni tal-COVID-19, li jista’ jkollha impatt simili, fid-dawl tal-fini generali tal-
legizlazzjoni u l-interessi kkoncernati, ghal diffikulta li tirrizulta minn numru kbir ta’ applikazzjonijiet simultanji, meta
jitgies li ¢-cirkostanzi specifici li jirrizultaw minn sitwazzjoni ta’ pandemija ma kinux previsti mill-kolegizlatur.

1.2 Ir-Regolament ta’ Dublin

It-trasferimenti skont ir-Regolament ta’ Dublin

L-EASO baghat domanda (%) lill-Istati Membri rigward l-implimentazzjoni tat-trasferimenti skont ir-Regolament ta’ Dublin
u |-Kummissjoni tat segwitu ghal din id-domanda b’talba ghal data specifika. Abbazi tat-twegibiet mill-Istati Membri, mit-
30 ta’ Marzu 2020 in-numru massimu ta’ kazijiet li fihom il-fatt li attwalment l-applikanti ma setghux jigu ttrasferiti lejn 1-
Istat Membru responsabbli minhabba I-COVID-19 irrizulta fbidla fir-responsabbilta, huwa ta’ ftit aktar minn 1,000 kaz ()
mill-25 ta’ Frar 2020 'l hawn, u s-sitwazzjoni affettwat sitt Stati Membri.

Abbazi tat-twegibiet tal-Istati Membri, hu stmat li 25 Stat Membru se jkollhom massimu ta’ 6,000 kaz li fihom ir-
responsabbilta tista’ tinbidel qabel -1 ta’ Gunju 2020 jekk it-trasferimenti ma jitkomplewx minhabba 1-COVID-19.
Madankollu, xi Stati Membri, inkluzi Stati Membri b'numri kbar ta’ kazijiet ta’ trasferimenti skont ir-Regolament ta’
Dublin, ma setghux inaqqsu l-kazijiet li fihom il-persuna harbet jew il-kaz ghadu pendenti fil-livell amministrattiv jew
quddiem qorti jew tribunal, jew ma setghux jidentifikaw il-limiti ta’ zmien individwali u ghalhekk ibbazaw in-numru ta’
kazijiet li fihom ir-responsabbilta tista’ tinbidel fuq stima. Ghalhekk, in-numru mistenni ta’ kazijiet li fihom ir-
responsabbilta tista’ tinbidel minhabba 1-COVID-19 fix-xahrejn li gejjin se jkun ferm iktar baxx.

Il-kooperazzjoni mill-qrib bejn l-Istati Membri hija ta’ importanza fundamentali ghall-funzjonament tajjeb tas-sistema
skont ir-Regolament ta’ Dublin. II-Kummissjoni theggeg lill-Istati Membri kollha jissoktaw bit-trasferimenti malli jkun
possibbli fil-prattika fid-dawl tac-cirkostanzi li qed jevolvu. II-Kummissjoni u I-EASO lesti li jiffacilitaw il-kooperazzjoni
fost I-Istati Membri, inkluza l-kooperazzjoni bilaterali, kif ikun mehtieg.

Qabel ma jwettqu kwalunkwe trasferiment, I-Istati Membri ghandhom iqisu s-sitwazzjoni b’rabta mal-COVID-19, inkluz is-
sitwazzjoni li tirrizulta mill-pressjoni kbira fuq is-sistema tas-sahha, fl-Istat Membru responsabbli. Barra minn hekk, I-Istati
Membri ghandhom igisu kif dovut li ma jdewmux l-ezaminar tal-applikazzjonijiet, filwaqt li jqisu s-sitwazzjoni attwali.

Meta trasferiment lejn l-Istat Membru responsabbli ma jsirx fil-limitu ta’ zmien applikabbli, ir-responsabbilta tghaddi ghand
I-Istat Membru li jkun talab it-trasferiment fkonformita mal-Artikolu 29(2) tar-Regolament ta’ Dublin. L-ebda dispozizzjoni
tar-Regolament ma tippermetti li wiehed jidderoga minn din ir-regola f'sitwazzjoni bhal dik li tirrizulta mill-pandemija tal-
COVID-19.

Fir-rigward tal-minorenni mhux akkumpanjati, il-procedura ghar-riunifikazzjoni mal-membri tal-familja, mal-ahwa jew
mal-qraba tista’ titkompla anke wara l-iskadenza tal-limiti ta’ zmien tat-trasferiment stabbiliti fl-Artikolu 29 meta dan ikun
fl-ahjar interessi tal-minorenni u meta d-durata tal-procedura ghall-kollokament tal-minorenni tkun wasslet biex ma jigix
osservat dan il-limitu ta’ zmien, kif previst fl-Artikolu 12(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni ta’ Dublin (*°).

Barra minn hekk, skont I-Artikolu 17(2) tar-Regolament ta’ Dublin, fi kwalunkwe Zmien qabel ma tittiched decizjoni fuq is-
sustanza ta’ applikazzjoni, Stat Membru jista’ jitlob biex Stat Membru iehor jiehu hsieb l-applikanti ghal kwalunkwe
riunifikazzjoni tal-familja, minhabba ragunijiet umanitarji bbazati b’'mod partikolari fuq kunsiderazzjonijiet kulturali jew
tal-familja, anki meta Stat Membru, fil-principju, ma jkunx responsabbli. Din ir-regola tista’ tigi applikata wkoll fkazijiet
meta l-kriterji vinkolanti rigward ir-riunifikazzjoni tal-familja kienu applikabbli, izda peress li ma setax jitwettaq
trasferiment minhabba 1-COVID-19 ma setghux jigu rrispettati l-limiti ta’ zmien tat-trasferiment.

Meta jitqies li ¢-cirkostanzi specifici li jirrizultaw minn sitwazzjoni ta’ pandemija ma kinux previsti mill-kolegizlaturi,
ghandu jkun possibbli li l-Istati Membri japplikaw tali klawzola diskrezzjonali, anke meta l-objettiv ma jkunx ir-
riunifikazzjoni tal-familja.

() “Livell prattiku/tekniku biex tinghata stampa generali tal-impatt tal-COVID-19 fuq il-prattika tar-Regolament ta’ Dublin”.

() Xi Stati Membri setghu jaghtu stima biss.

(") Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1560/2003 tat-2 ta’ Settembru 2003 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 343/2003 i jistabbilixxi l-kriterji u l-mekkanizmi biex jigi determinat l-Istat Membru responsabbli biex
jezamina applikazzjoni ghall-asil iddepozitata fwiehed mill-Istati Membri minn ¢ittadin ta’ pajjiz terz, GU L 222, 5.9.2003, p. 3, kif
emendat bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 118/2014 tat-30 ta’ Jannar 2014, GU L 39, 8.2.2014, p. 1.
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L-Istati Membri jistghu jagblu fuq bazi bilaterali u kaz b’kaz li, wara li jkunu jistghu jitkomplew it-trasferimenti skont ir-
Regolament ta’ Dublin, I-Istati Membri li kienu responsabbli ghall-applikanti qabel is-sospensjoni jaccettaw li jergghu
jkunu responsabbli ghall-applikanti kkoncernati.

L-applikazzjoni ta’ din ir-regola tkun tehtieg il-kunsens tal-applikant, kif mehtieg mill-Artikolu 17(2).

Il-proceduri skont ir-Regolament ta’ Dublin

L-intervisti: Skont I-Artikolu 5(2) tar-Regolament ta’ Dublin, I-Istati Membri mhumiex obbligati jaghmlu intervista personali
meta l-applikant ikun irc¢ieva informazzjoni rilevanti dwar l-implimentazzjoni ta’ dak ir-Regolament (') u jkun diga
pprovda l-informazzjoni rilevanti biex jigi ddeterminat I-Istat Membru responsabbli b’'mezzi ohra. Dment li dawn il-
kondizzjonijiet ikunu ssodisfati, tali ommissjoni tista’ titqies bhala mizura xierqa b'mod partikolari jekk ikun hemm
suspett li applikant gabditu [-COVID-19. Meta intervista ma ssirx, I-Istat Membru ghandu jizgura li qabel ma tittiched
decizjoni ta’ trasferiment, l-applikant ikollu l-opportunita jibghat informazzjoni ulterjuri li tkun rilevanti biex jigi
ddeterminat b'mod korrett l-Istat Membru responsabbli.

Prijorita lill-kazijiet tal-minorenni mhux akkumpanjati u tal-ghaqda tal-familja: Fsitwazzjoni li fiha l-amministrazzjonijiet
tal-Istati Membri qed jaggustaw il-prassi tax-xoghol li jistghu jaffettwaw il-kapacita li jigu ttrattati fil-hin il-kazijiet kollha
skont ir-Regolament ta’ Dublin, I-Istati Membri ghandhom jaghtu prijorita lill-ipprocessar tal-kazijiet tal-minorenni mhux
akkumpanjati, ta’ persuni vulnerabbli ohra, jew tal-ghaqda tal-familja.

II-konnettivita tal-IT: Minhabba l-obbligu tal-Istati Membri li jikkomunikaw ma’ xulxin permezz ta’ DubliNet, u
fsitwazzjoni ta’ prassi aggustata tax-xoghol li hija adottata minn hafna Stati Membri, l-Istati Membri ghandhom
jezaminaw, bhala prijorita, kif il-konnessjoni ma’ DubliNet tista’ tinzamm jew tkun disponibbli fil-kuntest tal-arrangamenti
tat-telexoghol, sabiex ikun possibbli li jitkompla l-ipprocessar tal-kazijiet skont ir-Regolament ta’ Dublin, filwaqt li
jaccertaw il-protezzjoni tad-data fkonformita mal-ligi tal-UE

Gwida prattika:

— Meta jkun mehtieg u kemm jista’ jkun, l-intervisti skont ir-Regolament ta’ Dublin ghandhom isiru mill-boghod
permezz tal-uzu tal-vidjokonferenzi bl-interpretazzjoni mill-boghod mehtiega. Il-gwida prattika generali dwar 1-
intervisti personali ta’ hawn fuq hija applikabbli wkoll fir-rigward tal-intervisti skont ir-Regolament ta’ Dublin. L-
Istati Membri li ma jaghmlux l-intervista fkonformita mal-Artikolu 5(2) tar-Regolament ta’ Dublin ghandhom
jaccertaw li, kemm jista’ jkun, l-informazzjoni mehtiega biex titwettaq il-procedura skont ir-Regolament ta’ Dublin
tingabar mill-applikant fil-mument tar-registrazzjoni tal-applikazzjoni. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu wkoll
indirizz tal-posta elettronika ghall-applikant biex juzah bhala alternattiva biex jibghat id-dokumenti kif ukoll I-
evidenza u l-informazzjoni alternattivi, filwaqt li tigi accertata l-protezzjoni tad-data fkonformita mal-ligi tal-UE.
Aktar informazzjoni tista’ tinstab fil-Practical Guide on the implementation of the Dublin III Regulation: interview
and evidence assessment (*?) (Gwida Prattika dwar l-implimentazzjoni tar-Regolament ta’ Dublin III: valutazzjoni
tal-evidenza u l-intervisti) u fil-Guidance on Dublin procedure: operational standards and indicators (Gwida dwar
il-procedura skont ir-Regolament ta’ Dublin: indikaturi u standards operazzjonali) (%) tal-EASO.

— Ghall-kazijiet tal-minorenni mhux akkumpanjati u tar-riunifikazzjoni tal-familja, l-Istati Membri ghandhom
jenfasizzaw fuq l-evalwazzjoni tal-possibbiltajiet ta’ identifikazzjoni tal-membri tal-familja u fuq il-gbir tal-kunsens
fl-istadju tar-registrazzjoni. L-awtoritajiet nazzjonali jistghu jaghzlu li jinnotifikaw lill-Unita nazzjonali taghhom
skont ir-Regolament ta’ Dublin b'tali kazijiet direttament wara r-registrazzjoni jew fi tmiem il-jum billi jfasslu lista
tal-kazijiet li jridu jinghataw prijorita.

— L-Istati Membri jistghu jaraw li DubliNet ikun disponibbli ghal ammont suffi¢jenti ta’ persunal li jahdmu mill-
boghod. L-iskambju tad-data bejn l-Istati Membri ghandu jsir permezz tal-Punti ta’ Access Nazzjonali (NAPs -
National Access Points) tal-Istati Membri, u dawn ghandhom jaccertaw li jkun hemm konnessjoni sigura u access
sigur ghal DubliNet. Il-membri kollha tal-persunal li jahdmu mill-boghod u li jkunu jehtiegu access ghal DubliNet
ghandhom ikunu mghammra b'apparati u b’ghodod li jippermettu l-access sigur ghall-NAPs tal-Istati Membri.
Perezempju, wahda mill-possibbiltajiet hi li ssir il-konfigurazzjoni ta’ VPN bejn l-apparat tal-membru tal-persunal
u I-NAP tal-Istat Membru li jkun installat fl-Uffic¢ju skont ir-Regolament ta’ Dublin. L-EU-LISA tista’ tappoggja lill-
Istati Membri u tikkondividi l-esperjenza taghhom fl-aspetti tan-netwerk jew tas-sigurta. Jekk ma tkunx disponibbli
soluzzjoni teknika ghall-persunal li jahdem bit-telexoghol, I-Unita nazzjonali skont ir-Regolament ta’ Dublin tista’
taghzel li jkollha l-persunal essenzjali fl-uffic¢ju, filwaqt li tirrispetta I-linji gwida nazzjonali tas-sahha u tas-
sikurezza fir-rigward tal-COVID-19.

(") Imsemmija fl-Artikolu 4 tar-Regolament ta’ Dublin.

(") “Practical Guide on the implementation of the Dublin III Regulation: interview and evidence assessment” (Gwida Prattika dwar 1-
implimentazzjoni tar-Regolament ta’ Dublin III: valutazzjoni tal-evidenza u l-intervisti) tal-EASO

() “Guidance on Dublin procedure: operational standards and indicators” (Gwida dwar il-procedura skont ir-Regolament ta’ Dublin:
indikaturi u standards operazzjonali) tal-EASO
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1.3 Il-previzZjoni ta’ kondizzjonijiet ta’ akkoljenza ghall-applikanti ghall-asil

L-iskrinjar tas-sahha: Hafna Stati Membri introducew skrinjar mediku aktar strett ghall-applikanti u ttestjar obbligatorju
ghall-COVID-19 ghall-wasliet il-godda. Fkonformita mal-Artikolu 13 tad-Direttiva dwar il-Kondizzjonijiet ta” Akkoljenza,
I-Istati Membri jistghu jipprocedu ghall-iskrinjar mediku tal-applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali minhabba
ragunijiet ta’ sahha pubblika, sabiex jidentifikaw il-mizuri ta’ prekawzjoni xierqa li ghandhom jimplimentaw, filwaqt li
jirrispettaw id-drittijiet fundamentali u I-principji tal-proporzjonalita, tan-necessita u tan-nondiskriminazzjoni.

Il-kura tas-sahha: L-Artikolu 19 tad-Direttiva dwar il-Kondizzjonijiet ta” Akkoljenza jezigi li l-applikanti jircievu I-kura tas-
sahha mehtiega, li ghandha tinkludi, mill-inqas, il-kura ta’ emergenza u t-trattament essenzjali tal-mard u ta’ disturbi
mentali serji. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jaccertaw li tali kura tas-sahha tinkludi, meta jkun
mehtieg, it-trattament ghall-COVID-19.

[l-kwarantina/l-izolament: Hafna Stati Membri qed juzaw mizuri ta’ kwarantina jew ta’ izolament ghall-prevenzjoni tal-
imxija tal-COVID-19. Tali mizuri mhumiex irregolati mid-Direttiva dwar il-Kondizzjonijiet ta’ Akkoljenza. Il-mizuri ta’
kwarantina jew ta’ izolament jistghu jigu applikat fir-rigward tal-applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali abbazi tal-ligi
nazzjonali, dment li tali mizuri jkunu ragonevoli, proporzjonati u nondiskriminatorji. Dan ifisser, b’'mod partikolari, li Stat
Membru jista’ japplika mizuri ta’ kwarantina/izolament biss fir-rigward tal-applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali li
jaslu fil-fruntieri tieghu dment li japplika mizuri ta’ dak it-tip, ghalkemm mhux necessarjament identici, fir-rigward tal-
persuni kollha li jaslu minn zoni affettwati mill-pandemija u mizuri xierqa fir-rigward ta’ persuni li diga huma prezenti fit-
territorju tieghu.

Gwida prattika:

— Kemm jista’ jkun ghandha tinghata prijorita lill-iskrinjar tas-sahha tal-applikanti li ghandhom l-akbar riskju ta’
kontagju, bhall-persuni akbar fl-eta jew dawk b'mard kroniku, kif ukoll tal-wasliet il-godda fil-facilitajiet ta’
akkomodazzjoni jew ta’ detenzjoni.

— Meta jkun mehtieg, tista’ tigi stabbilita kwarantina ta’ 14-il jum ghall-wasliet il-godda kollha f'¢centri specjali tal-
wasla jew fzoni ddedikati ta’ akkoljenza u ta’ detenzjoni. L-awtoritajiet jistghu wkoll ikejlu t-temperatura tac-
¢ittadini ta’ pajjizi terzi malli jidhlu u johorgu mill-facilitajiet sabiex jindividwaw xi sintomi ta’ mard. Jista’ jigi
stabbilit mekkanizmu ta’ monitoragg ta’ kuljum biex jigu evalwati I-kazijiet suspetti possibbli.

— Huwa rrakkomandat li, mill-inqas, kull ¢entru ta’ akkoljenza ghandu jkollu kamra wahda ta’ izolament ghall-
persuni li jirrizulta li qabdithom il-COVID-19, li tirrispetta l-istandards rilevanti ghall-izolament.

— L-applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali li jehtiegu kura medika spe¢jali ghandhom jigu allokati ffacilitajiet
tal-kura specjali jew ghandhom jigu ttrasferiti hemmbhekk.

— L-applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali u l-beneficjarji ta’ tali protezzjoni li jkollhom sfond mediku jistghu
jkunu kapaci jaghtu appogg lis-sistema nazzjonali tal-kura tas-sahha fir-rigward tal-COVID-19. L-Istati Membri
huma mhegga jaghtuhom access ghas-suq tax-xoghol u jiffacilitaw ir-rikonoxximent tal-istatus jew tal-kwalifiki
professjonali taghhom.

Kundizzjonijiet materjali ta’ akkoljenza

Xi Stati Membri ghalqu ¢certi facilitajiet, perezempju ¢-Centri tal-wasla, izda fethu facilitajiet ohra, perezempju postijiet ta’
kenn ta’ emergenza. Xi Stati Membri ged inaqqsu wkoll ir-rata ta’ okkupanza tal-facilitajiet u jillimitaw l-access jew iz-zjarat
taghhom biex jevitaw il-moviment tan-nies.

Skont id-dritt tal-UE, minn meta persuna taghmel applikazzjoni, l-Istati Membri jridu jizguraw li -kundizzjonijiet materjali
ta’ akkoljenza jipprovdu standard tal-ghajxien adegwat ghall-applikanti, li jiggarantixxi s-sussistenza taghhom u jipprotegi
s-sahha fizika u mentali taghhom.

Meta jigu pprovduti kundizzjonijiet ta’ akkoljenza ffacilitajiet ta’ akkoljenza kollettivi, il-Kummissjoni tirrakkomanda li
tintuza l-kapacita ta” akkoljenza shiha tal-Istati Membri biex, sa fejn possibbli, tipprovdi bizzejjed tbeghid so¢jali bejn I-
applikanti, filwaqt li tizola lil dawk li huma friskju. Dawn il-mizuri jistghu jservu kemm bhala azzjoni preventiva, kif ukoll
bhala mizura reattiva fir-rigward ta’ dawk li jittestjaw pozittiv, b'attenzjoni partikolari ghall-gruppi vulnerabbli, inkluz I-
applikanti b'dizabbilta, l-anzjani jew ir-residenti bi thassib ezistenti dwar is-sahha.
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Gwida prattika:

— Filwaqt li jirrikonoxxu li jista’ jkun difficli li jigu implimentati protokolli tas-sahha bis-shih, l-awtoritajiet ta’
akkoljenza ghandhom jitolbu parir tekniku mill-awtoritajiet kompetenti dwar il-protokolli tas-sahha li jinvolvu
mizuri ta’ tbeghid spazjali u so¢jali biex titnaqqas it-trazmissjoni. Il-persunal ghandu jinghata t-tahrig u I-
informazzjoni mehtiega biex jimplimenta t-tibdil miftiehem fic-centri ta’ akkoljenza f'termini ta’ gestjoni u flussi
ta’ xoghol relatati li jirrizultaw mill-protokolli I-godda tas-sahha.

— Meta c¢-centri ta’ akkoljenza jkunu ffullati zzejjed, tant li jkun difficli li jigu applikati protokolli tas-sahha, sa fejn
possibbli l-applikanti ghandhom jigu trasferiti lejn facilitajiet ohra. Meta jkun hemm spazju ghal aktar kapacita ta’
akkoljenza, tista’ titnaqqas ir-rata ta’ okkupanza ta’ kull facilita biex jitnaqgsu r-riskji li jinxtered il-mard. Jista’ jigi
pospost l-gheluq ippjanat ta’ xi ¢entri ta’ akkoljenza sabiex tigi Zgurata okkupanza aktar baxxa.

— Sabiex titnaqqas ir-rata ta’ okkupanza, I-Istati Membri jistghu jheggu wkoll lin-nies li ghandhom soluzzjonijiet ohra
ta’ akkomodazzjoni biex jitilqu mi¢-centri ta’ akkoljenza miftuha billi jtuhom vawcers ghall-ikel.

— Il-kantini kollettivi huma wiehed mill-postijiet fejn jiltaqghu gruppi kbar ta’ residenti. Fejn ikun xieraq, l-estensjoni
tal-hinijiet tal-ftuh, l-implimentazzjoni ta’ xiftijiet, jew il-ftuh ta’ aktar spazju gewwa jew barra jistghu jnaqqsu I-
ghadd ta’ persuni li jkunu prezenti fl-istess hin u jippermettu aktar spazju bejniethom. L-istess jista’ jigi applikat
ffacilitajiet li ghandhom keejjen komuni biex ir-residenti jsajru ghalihom infushom.

— Minflok attivitajiet ibbazati fuq il-komunita u fuq il-gruppi (futbol, kamra tat-televizjoni, lezzjonijiet tal-lingwa),
tista’ tinghata l-opportunita li jintuzaw il-facilitajiet fuq bazi individwali jew ghall-familji nukleari billi jigu
stabbiliti hinijiet jew billi certi attivitajiet isiru online permezz tal-internet u bil-vidjokonferenzi.

— Kemm jista’ jkun nies li jappartjenu ghal gruppi friskju ghall-COVID-19 jistghu jigu trasferiti lejn postijiet ta’
akkoljenza aktar individwalizzati jew jingabru flimkien fkuritur separat ‘il boghod mir-residenti li ma
jappartjenux ghall-gruppi friskju. Il-gruppi vulnerabbli ghandhom jinghataw ukoll protezzjoni spegjali,
perezempju waqt l-ghoti tal-ikel, il-pagamenti ta’ pocket money, ecc.

— Huwa rakkomandat li I-Istati Membri jizguraw il-kontinwita tal-appogg psikoso¢jali u ghas-sahha mentali, anke
jekk mill-boghod, bhala mezz biex inaqqas l-istress, l-ansjeta u t-tensjonijiet li jirrizultaw mis-sitwazzjoni.

— Huwa rakkomandat li -Istati Membri jiehdu mizuri biex inaqqsu r-riskji relatati mal-vjolenza sesswali u sessista li
tista’ tizdied fil-kuntest tar-restrizzjonijiet tal-moviment fi¢c-centri ta’ akkoljenza. Sa fejn possibbli ghandu jibga’ jigi
zgurat l-access ghas-servizzi ta'appogg relatati.

— Certi skadenzi u validitd ta’ dokumenti rilevanti ghall-applikanti u dokumenti ta’ residenza ghall-benefi¢jari ta’
protezzjoni internazzjonali jistghu jigu estizi biex jigi Zgurat li dawn in-nies ma jigux penalizzati b'mod ingust
minhabba nuqgas ta’ access ghall-awtoritajiet responsabbli.

Mizuri preventivi u igjenici

L-Istati Membri kollha diga poggew fis-sehh mizuri specjali ta’ igjene u jiddizinfettaw il-facilitajiet ta” akkoljenza b’'mod
regolari. [I-Kummissjoni tirrakkomanda li dawn il-mizuri preventivi u igjenici jitkomplew u jkollhom lir-residenti kif ukoll
lill-persunal li jahdem fil-facilitajiet kollettivi fil-mira taghhom.

Gwida prattika:

— L-applikanti jigu infurmati, b’lingwa li jithmu jew li huma mistennija li jithmuha b'mod ragonevoli, bil-mizuri
nazzjonali li jittiehdu biex jigi kontrollat u evitat li I-coronavirus jinfirex. Ghal dan l-ghan, jista’ jintuza l-istess
messagg u kontenut imxerred lill-pubbliku generali bhala prodotti ta” komunikazzjoni li ghandhom lill-applikanti
fil-mira taghhom, bi traduzzjoni fil-lingwi mehtiega.

— L-applikanti jigu infurmati u maghmulin konxji specifikament dwar l-igjene tal-idejn, it-tbeghid so¢jali, is-soghla, il-
kwarantina jew l-izolament, il-mizuri igjenici, l-evitar ta’ gemghat ta’ nies, l-uzu ta’ spazji pubblici, ir-regoli ta’
mgiba ordnata, ir-restrizzjonijiet ta’ moviment, ec¢. u xi jridu jaghmlu jekk jissuspettaw li jistghu jkunu infettati.
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— Huwa rakkomandat li s-superfici fl-ispazji kollettivi li jintuzaw ta’ spiss, perezempju l-kmamar tal-ikel, jigu
dizinfettati diversi drabi kuljum. Spazji komuni ohra ghandhom jigu dizinfettati matul il-gimgha.

— Jistghu jigu installati aktar friskaturi fid-dahla tal-facilita ta’ akkoljenza u fpostijiet importanti fil-facilita. I¢-centri
ta’ akkoljenza jistghu joffru wkoll maskri lir-residenti jew jaghtu l-possibbilta li r-residenti jkollhom il-maskri
taghhom meta dawn ikunu disponibbli.

— Fuq bazi temporanja, jistghu jigu limitati z-zjarat mhux essenzjali fic-centri ta’ akkoljenza biex jigi limitat it-tixrid
tal-COVID-19. Dan ma ghandux iwassal ghall-impozizzjoni ta’ limitazzjonijiet mhux gustifikati fuq avukati,
gwardjani, -UNHCR u (ghall-facilitajiet maghluqa) korpi ta’ monitoragg ta’ detenzjoni.

— Il-persunal jista’ jinghata l-possibbilta li jahdem mid-dar jew jahdem bix-xift biex jigi zgurat it-tbeghid socjali u
skemi ta’ xoghol aktar flessibbli.

Modalitajiet differenti ghal kundizzjonijiet materjali ta’ akkoljenza

Xi Stati Membri qed jipprovdu servizz aktar limitat fil-facilitajiet ta” akkoljenza billi, perezempju, jissospendu l-attivitajiet ta’
grupp u l-konsulenza wic¢ imb wicc.

Jekk, minhabba 1-COVID-19, l-awtorita ta’ akkoljenza ma jkollhiex bizzejjed persunal jew rizorsi biex tizgura li I-facilitajiet
ta’ akkoljenza disponibbli jiffunzjonaw b'mod adegwat, l-Istati Membri jistghu jaghmlu uzu mill-possibbilta pprezentata fl-
Artikolu 18(9)(b) tad-Direttiva dwar il-Kundizzjonijiet ta’ Akkoljenza sabiex, fkazijiet debitament gustifikati u ghal perjodu
ragonevoli li ghandu jkun qasir kemm jista’ jkun, jipprovdu modalitajiet ghall-kundizzjonijiet materjali ta’ akkoljenza li
jkunu differenti minn dawk li huma mehtiega normalment. Fkull kaz, dawn il-kundizzjonijiet differenti ghandhom ikopru
I-bZonnijiet bazici tal-applikanti, b’'mod partikolari I-kura tas-sahha, is-sussistenza, kif ukoll is-sikurezza fizika u d-dinjita.

Gwida prattika:

— Jistghu jitwaqqfu postijiet ta’ kenn ta’ emergenza meta ma jkunux disponibbli ¢entri regolari ta” akkoljenza jew tal-
wasla. [I-bzonnijiet bazi¢i u d-dinjita tal-bniedem ghandhom jigu garantiti fic-cirkustanzi kollha.

— Meta jkun mehtieg, fid-dawl tal-izgurar tat-tbeghid socjali, is-servizzi mhux essenzjali jistghu jigu sospizi ghal
perjodu qasir, perezempju l-attivitajiet ta’ grupp u l-konsulenza wic¢ imb wic¢. Huwa rakkomandat li I-Istati
Membri jpoggu fis-sehh dispozizzjonijiet biex jizguraw komunikazzjoni u konsulenza mill-boghod, inkluz
permezz ta’ helpline.

Edukazzjoni lit-tfal

Skont 1-Artikolu 14 tad-Direttiva dwar il-Kundizzjonijiet ta’ Akkoljenza, I-Istati Membri ghandhom jaghtu lill-ulied
minorenni tal-applikanti u lill-applikanti minorenni access ghall-edukazzjoni taht l-istess kundizzjonijiet bhac¢-¢ittadini

taghhom.

L-access kontinwu ghall-edukazzjoni huwa sfida li l-awtoritajiet nazzjonali jistghu jiffaccjaw minhabba l-mizuri li
ghandhom Il-ghan li jevitaw u jikkontrollaw il-COVID-19 milli tinfirex. Fdan il-kuntest, diversi Stati Membri dahhlu fis-
sehh l-edukazzjoni mid-dar jew modalitajiet ohra ta’ taghlim mill-boghod. Jekk dawn il-modalitajiet ikunu ghad-
dispozizzjoni ta¢-¢ittadini, il-mizuri li jittichdu ghandhom iqisu l-ahjar interessi tat-tfal fkonformita mal-Artikolu 23 tad-
Direttiva dwar il-Kundizzjonijiet ta’ Akkoljenza u, jekk possibbli, l-eta u l-bZonnijiet tal-minorenni kkoncernati. L-
edukazzjoni tista’ tinghata wic¢ imb wic¢ fic-centri ta” akkomodazzjoni jekk din tkun kompatibbli mar-regoli tat-tbeghid
socjali.

Gwida prattika:

— Jigi zgurat l-access ghall-edukazzjoni mid-dar jew modalitajiet ohra ghal taghlim mill-boghod lit-tfal minorenni tal-
applikanti u lill-applikanti li huma minorenni, taht l-istess kundizzjonijiet bhat-tfal li huma ¢ittadini. L-edukazzjoni
mid-dar tista’ tinkludi, perezempju, facilitajiet ta’ taghlim online jew elettroniku fejn I-ghalliema jwettqu segwiti
kuljum jew kull gimgha mill-boghod, qari u ezercizzji assenjati ghal studju mid-dar, distribuzzjoni ta’ kitts
rikreattivi u edukattivi u xandiriet ta’ kontenut akkademiku fuq ir-radju, il-podcasts jew it-televizjoni.
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— Ghal skopijiet ta’ taghlim online jew elettroniku, jista’ jkun mehtieg li jizdied l-access ghall-internet fil-facilitajiet ta’
akkoljenza kollettivi permezz tad-disponibbilta ta’ netwerk bla fili (jekk il-genituri jkollhom l-apparat ta’
komunikazzjoni taghhom stess) u d-disponibbilta ta’ kompjuters li jintuzaw fkonformita mar-regoli tat-tbeghid
socjali.

— Il-fornituri tat-taghlim, inkluz dawk li jaghtu lezzjonijiet tal-lingwa jew taghlim informali (perezempju 1-NGOs)
ghandhom ikunu jistghu jkomplu bl-attivitajiet taghhom fic-Centru, dment li jistghu jigu zgurati r-regoli tat-
tbeghid so¢jali u l-mizuri preventivi tas-sahha, jew mill-boghod, bl-uzu tal-facilitajiet online.

— Il-linji gwida dwar kif jigi zgurat it-taghlim matul is-sitwazzjoni tal-COVID-19 jinsabu fin-Netwerk tal-Interagenziji
ghall-Edukazzjoni fEmergenzi (https://inee.org)).

Applikanti detenuti fkonformita mad-Direttiva dwar il-Kundizzjonijiet ta’ Akkoljenza:

Rigward l-applikanti detenuti abbazi tar-ragunijiet stabbiliti fid-Direttiva dwar il-Kundizzjonijiet ta’ Akkoljenza,
fkonformita mal-Artikolu 11 tad-Direttiva dwar il-Kundizzjonijiet ta’ Akkoljenza, “is-sahha, inkluza s-sahha mentali, tal-
applikanti fdetenzjoni li jkunu persuni vulnerabbli ghandha tkun it-thassib ewlieni tal-awtoritajiet nazzjonali” (perezempju
I-COVID-19).

Gwida prattika:

— Ghall-applikanti f'detenzjoni, ghandu jinzamm l-access ghall-arja aperta. Xi Stati Membri naqqsu l-hin li d-detenuti
huma permessi jqattghu barra mill-facilita ta’ detenzjoni, sabiex b’hekk ir-residenti jkunu fkuntatt ma’ inqas nies
mill-komunita. Kull restrizzjoni, inkluz limitazzjoni tal-vizitaturi, trid tkun spjegata bir-reqqa minn gabel u jistghu
jigu introdotti mizuri alternattivi biex jigi pprovdut kuntatt mal-familja u mal-hbieb, perezempju telefonati bit-
telefon jew bl-internet.

— Jista' jitgies ukoll il-bzonn possibbli ta’ appogg psikologiku addizzjonali, ghal sensibilizzazzjoni trasparenti u
kondivizjoni tal-informazzjoni dwar il-marda.

— Il-gwida tad-WHO “Preparedness, prevention and control of COVID-19 in prisons and other places of
detention”(http:/[www.euro.who.int/en/health-topics/health-determinants/prisons-and-
health/news/news/2020/3/preventing-covid-19-outbreak-in-prisons-a-challenging-but-essential-task-for-
authorities) taghti informazzjoni utli dwar kif tigi evitata u indirizzata tifqigha potenzjali fpost ta’ detenzjoni, u
tenfasizza wkoll l-elementi tad-drittijiet fundamentali importanti li jridu jigu rispettati b'reazzjoni ghall-COVID-19.

1.4 Regolament Eurodac

Tehid u trazmissjoni tal-marki tas-swaba’

L-Artikolu 9(2) tar-Regolament Eurodac jipprovdi li, fejn mhux possibbli i jittiehdu I-marki tas-swaba’ ta’ applikant
minhabba mizuri li ttichdu sabiex tigi zgurata s-sahha tal-applikant jew il-protezzjoni tas-sahha pubblika, I-Istati Membri
ghandhom jiehdu u jibaghtu dawn il-marki mill-aktar fis possibbli u mhux aktar tard minn 48 siegha wara li dawn ir-
ragunijiet ta’ sahha ma jibqghux validi.

Ghandhom jittichdu l-marki tas-swaba’ tac-cittadini kollha ta’ pajjizi terzi li jaqghu taht l-obbligu li jittehdulhom il-marki
tas-swaba’, mill-aktar fis possibbli, filwaqt li tigi zgurata l-protezzjoni tas-sahha pubblika.

2. Risistemazzjoni

It-tifqigha tal-krizi tal-COVID-19 wasslet ghal tfixkil serju tal-operazzjonijiet ta’ risistemazzjoni: l-Istati Membri, -UNHCR u
I-IOM issospendew temporanjament l-operazzjonijiet ta’ risistemazzjoni. Barra minn hekk, I-UNHCR issospenda I-
evakwazzjonijiet umanitarji ta’ emergenza bil-hsieb li jkun hemm risistemazzjonijiet ulterjuri. Ghall-istess ragunijiet,
bhalissa hemm problemi bl-access ghall-pajjizi terzi li jospitaw lir-refugjati.
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[I-Kummissjoni tirrikonoxxi dan il-kuntest difficli u l-impatt li qed ikollu fuq l-implimentazzjoni prattika tal-weghdiet li
ghamlu I-Istati Membri ta’ 29 500 post ta’ risistemazzjoni ghall-2020. Madankollu, il-Kummissjoni theggeg lill-Istati
Membri biex ikomplu juru solidarjeta mal-persuni fil-bzonn ta’ protezzjoni internazzjonali u mal-pajjizi terzi li jospitaw
ghadd kbir ta’ refugjati. L-impatt tal-COVID-19 fuq is-sitwazzjoni fdawn il-pajjizi terzi jista’ jrendi l-bZonnijiet ta’
risistemazzjoni sahansitra aktar urgenti.

[I-Kummissjoni theggeg lill-Istati Membri, sa fejn ikun prattikabbli fkonformita mal-mizuri tas-sahha ta’ emergenza li
ttiehdu, biex ikomplu bl-attivitajiet relatati mar-risistemazzjoni matul il-perjodu tal-krizi biex ikunu lesti biex ikomplu bir-
risistemazzjonijiet taht kundizzjonijiet sikuri ghal kull min ikun involut, meta dan jerga’ jkun possibbli.

Minhabba l-interruzzjonijiet attwali tal-operazzjonijiet tar-risistemazzjoni, il-Kummissjoni se tappoggja lill-Istati Membri
rigward l-implimentazzjoni tal-weghdiet taghhom tal-2020, u se tkun flessibbli b'mod partikolari fir-rigward tal-perjodu
ta’ implimentazzjoni lil hinn mil-2020 biex tizgura li I-Istati Membri jkollhom bizzejjed Zmien biex jimplimentaw bis-shih
il-weghdiet li ghamlu taht l-ezercizzju tal-weghdiet tal-2020.

Gwida prattika:

— II-Kummissjoni theggeg lill-Istati Membri biex iqisu modi godda biex izommu I-programmi dwar ir-risistemazzjoni
taghhom attivi. B'mod partikolari, I-Istati Membri, b’kooperazzjoni mill-qrib mal-UNHCR, ghandhom iqisu li
jaccettaw is-sottomissjonijiet ta’ risistemazzjoni abbazi ta’ dossier u jipprevedu intervisti bil-vidjo sostnuti minn
interpretazzjoni simultanja mill-boghod, kif ukoll mizuri ta’ orjentazzjoni mill-boghod qabel it-tlug, hekk kif
dawn jergghu jkunu possibbli fl-ewwel pajjizi ta’ azil, inkluz permezz tal-uzu tal-Facilita ta’ Appogg ghar-
Risistemazzjoni tal-EASO flstanbul. Dan jizgura li l-ghazla tal-persuni fil-bzonn ta’ protezzjoni internazzjonali
tista’ tkompli u li l-persuni maghzula jistghu jkunu lesti li jivvjaggaw lejn it-territorju tal-Istati Membri hekk kif
jitnehhew ir-restrizzjonijiet fuq l-ivvjaggar.

— Billi rrestrizzjoni temporanja tal-ivvjaggar mhux essenzjali tinkludi ezenzjoni ghall-persuni fil-bzonn ta’
protezzjoni internazzjonali u ghall-persuni li jivvjaggaw minhabba ragunijiet umanitarji ohra, l-Istati Membri
huma mhegga jiffacilitaw it-tkomplija tal-wasla ta’ individwi jew gruppi ta’ persuni fil-bzonn ta’ protezzjoni
internazzjonali li diga ntghazlu ghal risistemazzjoni, jekk dan ikun prattikament fattibbli taht ic-cirkustanzi
attwali. Fdan ir-rigward tenhtieg kooperazzjoni mill-qrib mal-IOM u mal-UNHCR, inkluz fuq il-kontrolli tas-sahha
ta’ qabel it-tluq u l-mizuri possibbli ta’ kwarantina.

— L-Istati Membri huma mhegga wkoll jezaminaw mill-¢did il-pjanijiet operazzjonali ta’ risistemazzjoni taghhom
biex iqisu z-zieda probabbli fit-thassib dwar is-sahha, perezempju billi jipprovdu ttestjar ghall-COVID-19 jew
jistabbilixxu modalitajiet ta’ kwarantina.

— I[-Kummissjoni tistieden lill-Istati Membri jaghmlu uzu shih min-netwerk tar-Risistemazzjoni u tal-Ammissjoni
Umanitarja tal-EASO bhala l-forum ewlieni ghall-kondivizjoni tal-informazzjoni, ghall-izvilupp ta’ modi godda ta’
hidma u ghall-izvilupp kongunt ta’ strategiji ta’ hrug mit-twaqqif attwali tal-operazzjonijiet ta’ risistemazzjoni.
Minhabba l-kumplessita tal-operazzjonijiet ta’ risistemazzjoni, kooperazzjoni mill-qrib bejn I-Istati Membri tista’
tiffacilita tkomplija f'waqtha u bla xkiel tar-risistemazzjonijiet. L-UNHCR u I-IOM se jkunu asso¢jati mal-hidma
tan-Netwerk, kif xieraq.

— Rigward l-Iskemi ta’ Sponsorizzazzjoni Privata marbuta mar-risistemazzjoni, I-Istati Membri huma mhegga
jzommu mezzi ta’ komunikazzjoni miftuha mal-organizzazzjonijiet sponsors u mal-isponsors individwali sabiex
izommuhom infurmati bis-sitwazzjoni attwali tal-programmi dwar ir-risistemazzjoni u bil-wasliet futuri possibbli.
Ghal dawk l-Istati Membri bi programmi ta’ sponsorizzazzjoni privata diga fis-sehh, ir-reklutagg u l-iskrinjar tal-
isponsors ghandu jkompli biex tikber id-disponibbilta futura tal-ospitar.

3. Ritorn

Din it-tagsima ghandha l-ghan li taghti gwida biex l-awtoritajiet nazzjonali jigu appoggjati biex jidentifikaw il-mizuri
possibbli li jistghu jittiehdu biex jizguraw il-kontinwita u s-sikurezza tal-proceduri tar-ritorn tac-cittadini ta’ pajjizi terzi
lejn il-pajjizi ta’ origini jew ta’ tranzitu taghhom fil-kuntest tal-pandemija attwali tal-COVID-19.

Meta jwettqu azzjonijiet u proceduri ta’ ritorn, l-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri jridu jqisu bis-shih il-mizuri
nazzjonali ta’ protezzjoni tas-sahha li ghandhom l-ghan li jevitaw u jikkontrollaw Lll-COVID-19 milli tinfirex u
japplikawhom b’'mod proporzjonat u mhux diskriminatorju ghac-cittadini kollha ta’ pajjiz terz fsoggorn illegali. Ghandha
tinghata attenzjoni partikolari ghas-sitwazzjoni u I-bzonnijiet tal-persuni vulnerabbli. Ghandha titqies ukoll is-sitwazzjoni
partikolari fil-pajjiz terz fir-rigward tal-mizuri nazzjonali ta’ protezzjoni tas-sahha u l-impatt tal-COVID-19.
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II-mizuri li ttiehdu madwar id-dinja biex tigi kkontrollata -pandemija tal-COVID-19 qed ikollhom effett sinifikanti fuq ir-
ritorn tal-migranti irregolari. L-Istati Membri qed jiffac¢jaw diffikultajiet prattiki biex iwettqu attivitajiet u operazzjonijiet
ta’ ritorn lejn pajjizi terzi, anke minhabba t-tnaqqis fid-disponibbilta tal-persunal tal-awtoritajiet tal-immigrazzjoni li jista’
jkun ukoll responsabbli ghall-mizuri tas-sahha pubblika. Dawn id-diffikultajiet huma primarjament relatati ma’ sfidi fl-
implimentazzjoni ta’ mizuri tas-sahha u tas-sikurezza biex jigu protetti kemm ic¢-cittadini ta’ pajjizi terzi f'soggorn
irregolari kif ukoll il-persunal li jahdem fuq ir-ritorn.

Id-diffikultajiet huma relatati wkoll mat-tnaqqis sinifikanti fid-disponibbilta tat-titjiriet kummer¢jali u mezzi ohra ta’
trasport, u l-mizuri restrittivi ta’ dhul introdotti mill-pajjizi terzi bil-hsieb li jikkontrollaw lill-COVID-19 milli tinfirex. II-
Frontex taghti aggornamenti regolari dwar il-mizuri li jiehdu l-operaturi tal-ajru u l-pajjiz terzi fl-Applikazzjoni tal-
Gestjoni tal-Migrazzjoni Irregolari (IRMA). Fdan il-kuntest, huwa essenzjali li jittiehdu 1-mizuri kollha mehtiega biex
jitnaqqsu r-riskji ghas-sahha ta’ dawk li jippartecipaw foperazzjonijiet, proceduri u attivitajiet ta’ ritorn.

Minkejja l-interruzzjoni temporanja li kkawzaw dawn il-mizuri mehtiega, il-hidma fuq ir-ritorn ghandha titkompla, b'mod
partikolari billi jigu implimentati dawk l-attivitajiet li jistghu jitwettqu minkejja l-mizuri restrittivi (perezempju I-
identifikazzjoni, id-dokumentazzjoni mill-gdid, ir-registrazzjoni fi programmi ta’ ritorn volontarju assistit u
riintegrazzjoni), biex dawn ikunu lesti ghal meta jkunu jistghu jitwettqu l-operazzjonijiet ta’ ritorn. Il-proceduri ta’ ritorn
ghandhom ikomplu sa fejn possibbli u l-Istati Membri ghandhom ikunu lesti, anke bl-appogg tal-Frontex, li jkomplu bil-
proceduri ta’ ritorn u jindirizzaw il-proceduri akkumulati meta tintemm l-interruzzjoni li kkawzaw il-mizuri restrittivi. Il-
Kummissjoni u |-Frontex se jappoggjaw lill-awtoritajiet nazzjonali fil-koordinazzjoni tal-isforzi taghhom.

Ir-ritorn tal-migranti irregolari li jkunu ghazlu li jitilqu mit-territorju tal-UE b’'mod volontarju ghandu jkompli jigi
appoggjat u promoss b'mod attiv, filwaqt li jittichdu l-prekawzjonijiet sanitarji kollha mehtiega. Aktar minn qatt gabel, ir-
ritorn volontarju ghandu jkun prijoritizzat billi dan inaqqas ir-riskji ta’ sahha u sikurezza tal-operazzjonijiet ta’ ritorn,
inkluz billi jitnaqqsu r-riskji ghall-migranti irregolari u ghall-persunal involut li jakkumpanjahom.

L-awtoritajiet nazzjonali qed jiffac¢jaw sfidi prattici dwar kif jindirizzaw id-detenzjoni ta’ qabel it-tnehhija meta
jimplimentaw mizuri biex jevitaw u jipprotegu kontra r-riskju ta’ kontagju u tal-imxija tal-COVID-19.

Ghandhom jinzammu kooperazzjoni mill-qrib u kuntatti mal-pajjizi terzi rigward l-identifikazzjoni, id-dokumentazzjoni
mill-gdid u r-ritorn ta¢-¢ittadini taghhom, filwaqt li jigu rikonoxxuti bis-shih it-thassib taghhom u l-mizuri restrittivi li
jkunu hadu huma u jichdu l-mizuri sanitarji ta’ prekawzjoni kollha mehtiega. Skont id-dritt internazzjonali, il-pajjizi terzi
ghad ghandhom obbligu ta’ riammissjoni tac-cittadini taghhom stess. Hafna pajjizi terzi qed jippruvaw jiffacilitaw u
jorganizzaw ir-ripatrijazzjoni tac-cittadini taghhom magbudin barra minn pajjizhom, filwaqt li jiehdu l-mizuri ta’
protezzjoni tas-sahha li japplikaw malli jaslu. L-Istati Membri ghandhom jikkooperaw mal-awtoritajiet tal-pajjizi terzi biex
jizguraw li dawn il-mizuri tas-sahha pubblika jigu rispettati bis-shih meta I-migranti irregolari jirritornaw lejn il-pajjiz ta’
origini taghhom, biex kemm jista’ jkun l-operazzjonijiet ta’ ritorn ikunu jistghu jsiru. II-Kummissjoni hija lesta li tappoggja
lill-Istati Membri fl-isforzi ta’ kooperazzjoni taghhom ghar-riammissjoni mal-pajjizi terzi.

II-Frontex hija lesta li tassisti lill-Istati Membri jorganizzaw l-operazzjonijiet ta’ ritorn kollha lejn il-pajjizi terzi bl-ajru,
specjalment biex tiffacilita r-ripatrijazzjoni ta’ kemm dawk li jirritornaw b’mod volontarju kif ukoll dawk li jirritornaw bil-
forza b'titjiriet skedati jew charter, u biex toffri l-assistenza li tista’ tkun mehtiega mill-awtoritajiet nazzjonali.

Minkejja l-isforzi ragonevoli kollha, se jkun hemm kazijiet li fihom ir-ritorni ma jkunux jistghu jsiru minhabba l-mizuri li
ttiehdu biex tigi kontrollata l-pandemija tal-COVID-19. Fdawn il-kazijiet, 1-Istati Membri jgawdu minn diskrezzjoni
wiesgha li jaghtu permess ta’ residenza jew awtorizzazzjoni ohra li toffri d-dritt ta’ soggorn lill-migranti irregolari
minhabba ragunijiet umanitarji, ta’ kumpassjoni jew minhabba ragunijiet ohra, kif previst fl-Artikolu 6(4) tad-Direttiva
2008/115/KE (minn issa 'l quddiem “id-Direttiva dwar ir-Ritorn”).

Proceduri ta’ ritorn

II-mizuri nazzjonali introdotti biex jevitaw u jikkontrollaw lill-COVID-19 milli tinfirex jillimitaw il-possibbiltajiet li I-
awtoritajiet tar-ritorn ikollhom kuntatti diretti mal-persuni rimpatrijati u mal-awtoritajiet tal-pajjizi terzi.
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Jenhtieg li jitnaqqsu l-konsegwenzi ta’ dawn ir-restrizzjonijiet, biex jigi zgurat li I-mizuri li l-awtoritajiet kompetenti jichdu
waqt il-proceduri amministrattivi jkunu bbazati fuq ic¢-¢irkustanzi individwali ta’ kull migrant irregolari, igisuhom kif
xieraq, u jiggarantixxu d-dritt li jinstemghu, fkonformita mal-principji generali tad-dritt tal-UE. Ghaldagstant, l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom juzaw mezzi alternattivi li ma jirrikjedux, jew li jnaqgsu, il-prezenza fizika tac-cittadin ta’ pajjiz terz
sabiex jikkonformaw ma’ dawn ir-rekwiziti.

Huwa rakkomandat bil-qawwi wkoll li jittiched approc¢¢ simili sabiex il-mezzi ta’ komunikazzjoni u ta’ kooperazzjoni
jinzammu miftuha mal-awtoritajiet ta’ pajjizi terzi, fi Zmien meta l-persunal konsulari ta’ hafna pajjizi qed isir ukoll inqas
disponibbli ghal proceduri ta’ identifikazzjoni u ta’ dokumentazzjoni mill-gdid minhabba I-mizuri restrittivi. Dan jiffacilita
I-kjarifika u l-avvanz tal-procedimenti fkazijiet individwali u, ghaldagstant, ir-ritorn ladarba s-sitwazzjoni tippermetti.

Minkejja Il-limitazzjonijiet attwali, ir-ritorni volontarji ghadhom l-aktar ghazla vijabbli biex il-migranti irregolari jigu
appoggjati fit-tluq taghhom. Ghaldagstant, huwa essenzjali li jigu promossi I-possibbiltajiet ta’ ritorn volontarju, inkluz I-
opportunitajiet ta’ assistenza ghar-riintegrazzjoni, u li tigi Zgurata l-kontinwita tal-programmi nazzjonali tar-ritorn
volontarju assistit u r-riintegrazzjoni, filwaqt li jitqies l-impatt li 1-COVID-19 ghandha fil-pajjizi terzi. I¢-cittadini ta’ pajjizi
terzi li huma lesti li jirregistraw ghal dawn il-programmi ghandhom ikunu jistghu jkomplu jaghmlu dan, u l-attivitajiet ta’
konsulenza dwar ir-ritorn u r-riintegrazzjoni ghandhom jitkomplew sa fejn possibbli, bl-uzu ta’ ghodod li jnaqgsu jew li
ma jehtigux qrubija fizika.

Gwida prattika:

— Jintuzaw vidjokonferenzi, komunikazzjonijiet bil-miktub jew mezzi ohra ta’ komunikazzjoni virtwali u mill-
boghod biex isiru l-intervisti, filwaqt li jigi zgurat l-access ghall-interpretazzjoni u ghall-assistenza legali. Fil-livell
nazzjonali, jistghu jsiru disponibbli linji gwida ghall-partijiet kollha involuti.

— Jintuzaw vidjokonferenzi u mezzi elettroni¢i disponibbli ohra, bhas-Sistemi ta’ Gestjoni ta’ Kazijiet ta’
Riammissjoni, biex jinzammu kuntatti mal-awtoritajiet konsulari tal-pajjizi terzi u jsir avvanz fuq kazijiet
individwali.

— Fejn possibbli, jintuza l-appogg tal-Frontex biex itejjeb id-disponibbilta u l-uzu tal-vidjokonferenzi kif ukoll ta’
mezzi elettronici u kanali ohra ghal komunikazzjoni virtwali u mill-boghod.

— Jintuzaw il-kapacitajiet tal-Ufficjali ghall-Komunikazzjoni dwar I-Immigrazzjoni operazzjonali u tal-Uffigjali ta’
Kollegament Ewropew ghar-Ritorn fil-pajjizi terzi biex jigu appoggjati l-proceduri ta’ identifikazzjoni u ta’
dokumentazzjoni mill-gdid.

— Jintuzaw formoli online, intervisti bit-telefon u forom ohra ta’ komunikazzjoni mill-boghod biex jitkomplew 1-
attivitajiet ta’ konsulenza ghar-ritorn u ghar-riintegrazzjoni u ghar-registrazzjoni fi programmi ta’ ritorn
volontarju assistit u riintegrazzjoni. Jittawlu l-iskadenzi ghar-registrazzjoni ghal programmi ta’ dan it-tip.
Jinzammu kuntatti mill-qrib mal-fornituri tas-servizzi ta’ riintegrazzjoni fil-pajjizi terzi. Jigi kkunsidrat li I-Istati
Membri jaggustaw il-pakketti ta’ riintegrazzjoni meta l-provdituri tas-servizzi ma jkunux jistghu jaghtu s-servizzi
normali taghhom fil-pajjizi terzi.

— Jintuza l-appogg finanzjarju tal-Frontex biex jigu introdotti aggustamenti ghas-sistemi nazzjonali ta’ gestjoni ta’
kazijiet ta’ ritorn (RECAMAYS) biex tigi rregistrata l-informazzjoni mehtiega rigward il-persuni rimpatrijati, filwaqt
li tigi zgurata I-konformita mar-regoli dwar il-protezzjoni tad-data.

Perjodu ghat-tlug volontarju

Minhabba r-restrizzjonijiet sinifikanti fuq it-titjiriet kummer¢jali u l-mizuri restrittivi li 1-pajjizi terzi introducew fuq il-
wasliet mill-Ewropa, jista’ jkun li ¢-¢ittadini tal-pajjizi terzi li jkunu soggetti ghal decizjonijiet ta’ ritorn li jaghtu perjodu
ghal tluq volontarju ma jkunux jistghu jikkonformaw ma’ din id-decizjoni fil-perjodu ta’ Zmien stabbilit minkejja l-ahjar
sforzi u intenzjonijiet taghhom. B’konsegwenza ta’ dan, i¢-cittadini ta’ pajjizi terzi jistghu jkunu soggetti ghal projbizzjoni
fuq id-dhul minhabba nuqgas ta’ konformita ma’ decizjoni ta’ ritorn, kif mehtieg mill-Artikolu 11(1) tad-Direttiva dwar ir-
Ritorn. Madankollu, il-migranti irregolari ma jistghux jinZammu responsabbli u jbatu konsegwenzi negattivi minhabba
sitwazzjoni li mhijiex fil-kontroll taghhom.
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Biex jigi evitat li titfacca din is-sitwazzjoni, I-Istati Membri ghandhom juzaw il-possibbilta prevista fl-Artikolu 7(2) tad-
Direttiva dwar ir-Ritorn u jestendu l-perjodu ghat-tlugq volontarju ghal perjodu ta’ Zmien xieraq, filwaqt li jgisu ¢-
cirkustanzi specifici tal-kaz individwali, id-durata u n-natura tal-mizuri restrittivi u d-disponibbilta ta’ mezzi ta’ trasport
lejn il-pajjiz terz tar-ritorn.

L-Istati Membri ghandhom jaghtu wkoll perjodu ghat-tluq volontarju li jkun itwal minn 30 jum fil-mument tal-hrug ta’
decizjoni ta’ ritorn jekk, filwaqt li jqisu ¢-¢irkustanzi specifici tal-kaz u b’'mod partikolari d-disponibbilta ta’ mezzi ta’
trasport lejn il-pajjiz terz ta’ ritorn, ikun car mill-bidu li ¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat mhux se jkun jista’ jitlaq fi
zmien 30 jum.

Meta jittawwal il-perjodu ghat-tluq volontarju u meta jigi sospiz temporanjament l-infurzar tad-decizjoni, il-migranti
irregolari ghandhom jir¢ievu konferma bil-miktub kif previst fid-Direttiva dwar ir-Ritorn (I-Artikolu 14).

Meta I-perjodu ghat-tluq volontarju ma jkunx jista’ jigi rispettat minhabba n-nuqgas ta’ trasportazzjoni lejn il-pajjiz terz ta’
ritorn jew kwalunkwe raguni ohra lil hinn mir-rieda tal-persuna u relatata mal-mizuri restrittivi, l-Istati Membri ghandhom
izommu lura milli johorgu projbizzjoni fuq id-dhul, jew ghandhom jirtirawha jekk tkun inharget.

Gwida prattika:

— Fejn mehtieg u proporzjonat, tintuza l-possibbilta li jigu imposti certi obbligi li ghandhom l-ghan li jevitaw ir-riskju
ta’ harba matul il-perjodu ghat-tluq volontarju, kif previst fl-Artikolu 7(3) tad-Direttiva dwar ir-Ritorn, bhall-
obbligu li jibga’ f¢ertu post, li jipprezenta dokumenti tal-identita jew tal-ivvjaggar lill-awtoritajiet.

— Meta jigu imposti mizuri li ghandhom I-ghan li jevitaw ir-riskju ta’ harba, jintuzaw dawk li jnaqgsu ¢-¢irkolazzjoni
fpostijiet pubbli¢i u jizguraw it-tbeghid socjali, bhar-rappurtar regolari permezz tat-telefonati bil-vidjo,
fkonformita mar-regoli dwar il-protezzjoni tad-data.

Edukazzjoni lit-tfal

Id-Direttiva dwar ir-Ritorn tirrikjedi li l-minorenni ghandhom jinghataw access ghas-sistema ta’ edukazzjoni bazika, soggett
ghat-tul tas-soggorn taghhom, kemm matul il-perjodu ghat-tluq volontarju kif ukoll matul il-perjodi li fihom it-tnehhija
tkun giet posposta (I-Artikolu 14) u matul detenzjoni (I-Artikolu 17).

L-access ghal sistema ta’ edukazzjoni bazika lill-minorenni soggetti ghal proceduri ta’ ritorn huwa sfida li l-awtoritajiet
nazzjonali jistghu jiffac¢jaw minhabba I-mizuri li ghandhom l-ghan li jevitaw u jikkontrollaw lill-COVID-19 milli tinfirex.
Fdan il-kuntest, diversi Stati Membri dahhlu fis-sehh l-edukazzjoni mid-dar jew modalitajiet ohra ta’ taghlim mill-boghod.
Jekk dawn il-modalitajiet ikunu ghad-dispozizzjoni tac-¢ittadini, il-mizuri li jittichdu ghandhom iqisu bis-shih l-ahjar
interessi tat-tfal (I-Artikolu 5) u, sa fejn possibbli, I-eta u I-bzonnijiet tal-minorenni kkoncernati.

Gwida prattika:

— Jigi zgurat l-access ghall-edukazzjoni mid-dar jew modalitajiet ohra ghal taghlim mill-boghod lill-minorenni, taht I-
istess kundizzjonijiet bhat-tfal li huma ¢ittadini. L-edukazzjoni mid-dar tista’ tinkludi, perezempju, facilitajiet ta’
taghlim online jew elettroniku mal-ghalliema li jwettqu segwiti kuljum jew kull gimgha mill-boghod, qari u
ezercizzji assenjati ghal studju mid-dar, distribuzzjoni ta’ kitts rikreattivi u edukattivi u xandiriet ta’ kontenut
akkademiku fuq ir-radju, il-podcasts jew it-televizjoni.

— Ghal skopijiet ta’ taghlim online jew elettroniku, jekk dan ikun mehtieg, titqies iz-zieda tal-access ghall-internet u d-
disponibbilta tal-kompjuters li jridu jintuzaw fkonformita mar-regoli tat-tbeghid so¢jali.

— Il-fornituri tat-taghlim, inkluz dawk li jaghtu lezzjonijiet tal-lingwa jew taghlim informali, ghandhom ikunu jistghu
jkomplu bl-attivitajiet taghhom, fkaz li jistghu jigu Zgurati r-regoli ta’ tbeghid so¢jali u I-mizuri preventivi tas-
sahha, jew mill-boghod, bl-uzu tal-facilitajiet online.

— Il-linji gwida dwar kif jigi Zgurat it-taghlim matul is-sitwazzjoni tal-COVID-19 jinsabu fin-Netwerk tal-Interagenziji
ghall-Edukazzjoni fEmergenzi (https://inee.org)).
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Kura tas-sahha

Id-Direttiva dwar ir-Ritorn tirrikjedi li, sa fejn possibbli, i¢-¢ittadini tal-pajjizi terzi jkollhom access ghall-kura tas-sahha ta’
emergenza u t-trattament essenzjali ta’ mard. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li, bhala
parti minn din il-kura tas-sahha ta’ emergenza u t-trattament essenzjali ta’ mard, il-persuni rimpatrijati jkollhom access
ghall-kura tas-sahha mehtiega ghat-trattament tal-COVID-19.

Gwida prattika:

— Il-migranti irregolari jigu infurmati, b'lingwa li jithmu jew li huma mistennija li jithmuha b'mod ragonevoli, bil-
mizuri nazzjonali mehuda biex jigi kontrollat u evitat li -COVID-19 tinfirex, inkluz bl-igjene tal-idejn, it-tbeghid
sodjali, is-soghla, il-kwarantina jew l-izolament, il-mizuri igjenici, l-evitar ta’ gemghat ta’ nies, l-uzu ta’ spazji
pubblici, ir-regoli ta’ mgiba ordnata, ir-restrizzjonijiet ta’ moviment u xi jridu jaghmlu jekk jissuspettaw li jistghu
jkunu infettati.

Skrinjar tas-sahha

Abbazi tad-dritt nazzjonali, I-Istati Membri jistghu jaghmlu skrinjar mediku ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi f'soggorn irregolari
fuq ragunijiet ta’ sahha pubblika, li ghandu jikkonforma mal-princ¢ipju tan-nondiskriminazzjoni u mad-drittijiet
fundamentali, biex jigi identifikat liema mizuri ta’ prekawzjoni xierqa ghandhom jigu implimentati. Dan jizgura li jitqies kif
xieraq l-istat ta’ sahha tac-¢ittadin ta’ pajjiz terz fil-proceduri ta’ ritorn, fkonformita mal-acquis tal-UE.

It-testijiet medici u l-iskrinjar ghall-COVID-19 tal-migranti irregolari jistghu jiffacilitaw ukoll ir-riammissjoni billi jserrhu
mohh l-awtoritajiet tal-pajjizi terzi dwar ir-riskju ta’ kontagju, l-istess kif jistghu jaghmlu r-riferimenti ghall-possibbiltajiet
ta’ kwarantina fil-pajjizi terzi li jigu ffacilitati minn shab internazzjonali bhall-Organizzazzjoni Internazzjonali ghall-
Migrazzjoni.

Gwida prattika:

— Ghandu jigi prijoritizzat l-iskrinjar tas-sahha tac-cittadini ta’ pajjizi terzi li l-aktar jinsabu friskju ta’ kontagju, bhall-
anzjani jew dawk b’'mard kroniku, kif ukoll il-wasliet godda fil-facilitajiet ta’ akkomodazzjoni jew ta’ detenzjoni.

— Fejn mehtieg, tista’ tigi imposta kwarantina ta’ 14-il jum fuq il-wasliet il-godda ffacilitajiet ta’ detenzjoni jew ta’
akkomodazzjoni. L-awtoritajiet jistghu wkoll jiehdu t-temperatura tac-cittadini ta’ pajjizi terzi meta dawn jidhlu u
johorgu mill-facilitajiet biex jinkixfu s-sintomi tal-mard. Jista’ jigi stabbilit mekkanizmu ta’ monitoragg ta’ kuljum
biex jigu evalwati l-kazijiet suspetti possibbli.

— Il-persuni rimpatrijati jinghataw certifikat mediku ghall-COVID-19, jekk dan jintalab mill-pajjiz terz ta’ ritorn; jekk
disponibbli, issir hidma mas-shab internazzjonli biex il-persuni rimpatrijati jigu riferuti ghal possibbiltajiet ta’
kwarantina f'pajjizi terzi.

— Il-persunal li jahdem fkuntatt mill-qrib mal-persuni rimpatrijati jigi skrinjatt b’'mod regolari.

— Jintuza l-appogg finanzjarju tal-Frontex biex jigu introdotti aggustamenti ghas-sistemi nazzjonali ta’ gestjoni ta’
kazijiet ta’ ritorn (RECAMAS) biex jigi rregistrat jekk migrant irregolari jkunx infettat jew friskju ta’ infezzjoni,
jekk id-dritt nazzjonali jkun jipprevedi r-registrazzjoni ta’ din l-informazzjoni, filwaqt li tigi zgurata l-konformita
mar-regoli dwar il-protezzjoni tad-data.

Detenzjoni

L-Artikolu 15(4) tad-Direttiva dwar ir-Ritorn jitlob li d-detenzjoni ghall-iskop tat-tnehhija ghandha tieqaf minnufih meta
jkun jidher li ma ghadux jezisti prospett ragonevoli ta’ tnehhija fkaz individwali. Ir-restrizzjonijiet temporanji li l-Istati
Membri u l-pajjizi terzi introducew biex jevitaw u jikkontrollaw lill-COVID-19 milli tinfirex ma ghandhomx jigu
interpretati li jwasslu b’'mod awtomatiku ghall-konkluzjoni li ma ghadux jezisti prospett ragonevoli ta’ tnehhija fil-kazijiet
kollha. Jistghu jitgiesu diversi fatturi sabiex jigi determinat jekk, fkull kaz, ghadux jezisti prospett ragonevoli ta’ tnehhija.
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Gwida prattika:

— Isiru valutazzjonijiet individwali qabel ma tittiched decizjoni dwar ir-rilaxx ta’ migranti detenuti filwaqt li jitgiesu I-
perjodu massimu ta’ detenzjoni, il-perjodu li matulu persuna rimpatrijata tkun diga giet detenuta, jekk il-proceduri
ta’ identifikazzjoni/dokumentazzjoni mill-gdid/riammissjoni jkunux saru b’'mod diligenti.

— Meta jigi rilaxxat cittadin ta’ pajjiz terz, meta mehtieg u proporzjonat, jintuzaw mizuri inqas koercittivi mid-
detenzjoni biex jigi evitat li jahrab fkonformita mal-Artikolu 15 tad-Direttiva dwar ir-Ritorn, bhal, perezempju, 1-
obbligu li jibqa’ f'¢certu post jew li jipprezenta dokumenti lill-awtoritajiet.

— Sa fejn possibbli, jittiehdu mizuri biex jigi zgurat li ¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz li jigi rilaxxat mid-detenzjoni jista’
jikkonforma mal-mizuri nazzjonali tas-sahha fis-sehh biex jigi evitat li -COVID-19 tinfirex u tigi kkontrollata 1-
firxa taghha.

— Sabiex jigi zgurat li I-mizuri inqas koercittivi jikkkonformaw mal-mizuri nazzjonali tas-sahha pubblika fis-sehh biex
jevitaw u jikkontrollaw lill-COVID-19 milli tinfirex, jintuzaw mizuri alternattivi ghad-detenzjoni li jizguraw
konformita mal-mizuri nazzjonali tas-sahha pubblika, bhar-rappurtar regolari permezz ta’ telefonati bil-vidjo,
fkonformita mar-regoli dwar il-protezzjoni tad-data.

Uzu tal-facilitajiet specjalizzati ta’ detenzjoni, kundizzjonijiet ta’ detenzjoni u theghid socjali

Sabiex jipprotegu lin-nies mill-imxija tal-COVID-19, l-awtoritajiet nazzjonali japplikaw dejjem aktar mizuri ta’ tbeghid
soc¢jali u mizuri ohra ta’ prekawzjoni. L-istess isir fil-facilitajiet ta’ detenzjoni, meta s-sahha u s-sigurta kemm tal-migranti
detenuti kif ukoll tal-persunal jistghu jkunu wkoll friskju u jkun jehtieg li jigu pprezervati. B'konsegwenza ta’ dan, il-
kapacita massima effettiva tal-facilitajiet specjalizzati ta’ detenzjoni jistghu jitnaggsu b'mod sinifikanti sabiex jigu evitati 1-
kontaminazzjonijiet.

Jekk, minhabba dawn ir-ragunijiet, I-Istati Membri ma jkunux jistghu jipprovdu akkomodazzjoni ffacilitajiet spe¢jalizzati ta’
detenzjoni, jistghu juzaw facilitajiet ohra xierqa, taht is-salvagwardji stipulati fid-Direttiva dwar ir-Ritorn, dment li jigu
zgurati t-tbeghid so¢jali u mizuri ohra preventivi u igjenici. L-Istati Membri ghandhom iqisu kif xieraq id-dritt ghall-hajja
tal-familja fil-kaz ta’ koppji u familji bit-tfal, kif ukoll is-sitwazzjoni tal-persuni vulnerabbli.

Gwida prattika:

— Jigu implimentati mizuri preventivi u igjenici fil-facilitajiet, inkluz it-tbeghid soc¢jali u d-dizinfezzjoni regolari taz-
zoni komuni, u tigi zgurata d-disponibbilta ta’ kapacita ta’ izolament xierqa.

— Il-gwida tad-WHO “Preparedness, prevention and control of COVID-19 in prisons and other places of

detention” (*¥) taghti informazzjoni utli dwar kif tigi evitata u indirizzata tifqigha potenzjali fpost ta’ detenzjoni, u
tenfasizza wkoll l-elementi tad-drittijiet importanti tal-bniedem li jridu jigu rispettati b’reazzjoni ghall-COVID-19.

— Iz-zjarat mhux essenzjali jistghu jigu limitati biex jigi kontrollat u evitat it-tixrid tal-COVID-19; jistghu jintuzaw
mizuri alternattivi, perezempju permezz tat-telefon, komunikazzjoni online jew ghodod ohra. Dan ma ghandux
iwassal ghal limitazzjonijiet mhux gustifikati fuq avukati, gwardjani, u korpi ta’ monitoragg.

— Meta jkun mehtieg fid-dawl tal-izgurar tat-tbeghid socjali, is-servizzi mhux essenzjali jistghu jigu sospizi ghal
perjodu qasir, perezempju l-attivitajiet ta’ grupp u l-konsulenza wic¢ imb wice.

(") Disponibbli hawn: http:/[www.euro.who.int/en/health-topics/health-determinants/prisons-and-health/news/news/2020/3/preventing-
covid-19-outbreak-in-prisons-a-challenging-but-essential-task-for-authorities.
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